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Regeste

Sentenza o decisione senza scheda

Erwagungen

E.2

novembre 2001 (fr. 300), ha pagato alla parte dei premi arretrati dovuti,
riducendo lo scoperto da saldare afr. 1'899.10, come risulta dallo scritto dell'8 marzo 2002
della Cassamalati all'assicurato (cfr. doc. ). S rammentache ha comunicato a
di essere disposta a concedergli un pagamento rateale dei premi arretrati (cfr.
doc. _edoc. ). Ladecisionedella vaconfermatain questasede. 2.6. La
Cassa chiede inoltre il pagamento di spese amministrative e di sollecito. In una sentenza del
18 giugno 1999 pubblicatain DTF 125V 276 il TFA haricordato che pure sotto I'imperio
dellanuova LAMal un assicuratore contro le malattie pud esigere il pagamento in adeguata
misura delle spese di diffida cosi come di spese supplementari cagionate da mora
dell'assicurato al momento del versamento del premi e della partecipazione ai costi, in
quanto tali spese (ale quali si sarebbe ovviato in caso di versamento tempestivo) siano
addebitabili a colpa dell'interessato e le disposizioni generali sui diritti e gli obblighi degli
assicurati contemplino una regolamentazione a riguardo. Il TFA hain particolare precisato:
" Im gegensatz zu Art. 1 Abs. 2 KUV G, wonach sich die Krankenkassen nach ihrem
Gutfinden elnrichteten, soweit das Gesetz kel ne entgegestehenden Vorschriften enthielt,
fehlt im neuen Recht ein entsprechender Hinweis auf eine Autonomie der Versicherer. Das
Gesetzmassigkeitsprinzip hat das Autonomieprinzip abgel 6st, indem das KVG die
Krankenpfelgeversicherung in wesentlichen Bereichen vollstandig und detailliert regelt
(BGE 124 V 359 f. Erw 2d mit Hinweisen; zur sozialen Krankentaggel dversicherung vgl.
Demgegeniber BGE 124 V 205 Erw. 3d). In Bereichen, in denen die gesetzliche Regelung
nicht detailliert ist, sind kasseninterne Bestimmungen hingegen nicht von vornherein
unzuléassig (Maurer, Das neue Krankenversicherungsrecht, S. 9; zurtickhaltender Eugster,
Krankenversicherung, in: Schweizerisches Bundesverwaltungsrecht (SBVR), Rz. 5). Davon
geht auch Art. 12 Abs. 2 lit. b KVV aus, wonach die Krankenkassen dem
Anerkennungsgesuch an das Bundesamt fir Sozialversicherung allfallige allgemeine
Bestimmungen Uber die Rechte und Pflichten der Versicherten beizulegen haben. Beziiglich
der Erhebung von Mahngebtihren beim Verzug in der Zahlung von Préamien und
Kostenbeteilungen vertritt Eugster (a.a.O., Rz 341) die Auffassung, dass autonome
Regelungen der Versicherer zulassig sind, sofern die versicherte Person die (unnétigen)
Kosten schuldhaft verurscht hat und die Entschadigung angemessen ist (anders beziiglich
Kosten, die beim Gesetzesvollzug notwendigerwei se entstehen; vgl. Hiezu auch RKUV
1992 Nr. K 891 S. 72 Erw. 2b betreffend KUV G sowie SVR 1994 BVG Nr. 18 S. 47 Erw. 4
betreffend BV G). Nachdem die Durchsetzung der finanziellen Verpflichtungen der



Versicherten gegeniiber den Versicherern weder gesetzlich noch verordnungsmassig
ausfuhrlich geregelt ist und die Erhebung von Mahngebuhren nicht in gesetzliche
Anspriche eingreift, kann dieser Auffassung gefolgt werden. cc) DaArt. 12 Abs 4 der
Allgemeinen Versicherungbedingungen (der Kasse) ... die Erhebung von Umitriebsspesen
bis zu einem Beitrag von Fr. 50.-- pro Fall bel Verletzung der Mitwirkungspflichten des
Versicherten (Pramieninkasso/L e stungsauszahlung) ausdriicklich vorsieht und der
Beschwerdefiihrer mehrmals gemahnt werden musste, erging der vorinstanzliche Entscheid,
soweit er die Auferlegung von Mahn- und Umtriebsspesen in der Hohe von ingesamt Fr.
70.-- schiitzt, zu Recht." In concreto le CGA prevedono chei costi di una procedura
d'incasso per via esecutiva e atre spese, sono addebitati all'assicurato in mora. Nel caso di
una sollecitazione o di una procedura esecutiva e richiesto un indennizzo per i lavori
amministrativi. Per cui, nel caso di specie, anche larichiesta delle spese di sollecito e
amministrative va confermata. 2.7. Per quanto concerne l'incasso forzato di simili somme,
il TFA hapiu volte dichiarato applicabile ale casse malati (DTF 121V 109ss.; RAMI 1983,
p. 294 = DTF 109 V 46; RCC 1984, p.197), la giurisprudenza secondo cui una cassa di
compensazione puo rigettare un'eventual e opposizione ad un P. E. con una decisione
formaleriferentesi precisamente all'esecuzione in corso, qualoraavesseiniziato la
procedura esecutiva per il recupero del credito senza prima avere formalmente deciso in
merito ala propria pretesa. La Cassamalati, in tali casi, € dunque legittimata a rigettare
I'opposizione ai sensi dell'art. 80 LEF. Allaluce degli argomenti sviluppati in precedenza, la
decisione su opposizione del 3 luglio 2002 della meritatutela. Di conseguenza
I'opposizione interposta al P.E. dell'UE di n. del 5 settembre 2001
di fr. 2799.10, oltre fr. 70 di spese di precetto, erigettatain via definitiva, limitatamente
al'importo residuo ancora da pagare di fr. 1'899.10, oltre fr. 70 di spese di precetto.
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